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Measures for the fulfilment of the declared
aim of the Council of Europe, in accor-
dance with Article 1 of the Statute, in
regard to the protection and further
realisation of Human Rights and Funda-

mental Freedoms

ANSWER

of the Committee of Ministers to the wrilten question

of Lord Layton! relating to the ratification of the

Convention for the protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms

Qursrtion :

Lord Layton to ask the Committee
of Ministers whether they will ascertain what
steps are being taken to secure ratification of
the Convention for the Protection of Human
Rights and Iundamental Freedoms signed on
4th November, 1950 and the Protocol thereto,
signed on 20th March, 1952, by Membher States
who have not yet ratified these instruments.

ANSWER :

Letter from the Sccretary-General of
the Council of Europe to the President of the
Consultative Assembly, dated 13th December,
1952 :

With reference to the written ques-
tion of Lord Layton concerning the ratification
of the Convention on Hluman Rights and Funda-

1. See 4th Session, 1952 : Doc. 59 (Written question).

DOCGUMENTS

SEssioN EXTRAORDINAIRE
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Mesures & prendre en vue de Uaccomplis-
sement du but déclaré du Conseil de PEu-
rope, conformément & Particle premier du
Statut, pour la sauvegarde et le dévelop-
pement des Droits de 'Homme et des

Libertés fondamentales

REPONSE

du Comité des Ministres & la question écrite de

Lord Layton?! relative & la ratification de la

Convention de sauvegairde des Droits de I'Homme
et des Libertés fondamentales

Quesrtion

Lord Layton demande au Comité
des Ministres de bien vouloir s’assuver des
mesures prises pour obtenir la ratification de
la Convention de sauvegarde des Droits de
I'Homme et des Libertés fondamentales, signée
le 4 novembre 1950, et du protocole a ladite
convention, signé le 20 mars 1952, par les
Ltats membres qui n’ont pas cncorc ratifié
ces instruments.

ReEronse :

Lettre du Secrétaire Général du Conseil
de U Europe auw Président de U Assemblée Consul-
tative, en date du 13 décembre 1952 :

Me référant & la question écrite que
Lord Layton a adressée par votre entremise
au Comité des Ministres, conformément 2a

1. Voir 4° Session, 1952 : Doc. 59 (Question é’crité).




Doc. 94

Answer by the Committee of Ministers to a Written Question

mental Freedoms, iransmitted by you to the
Committee of Ministers in accordance with
Article 49 of the Rules of Procedure of the
Assembly, I have the honour to bring to your

attention the following facts.

Lord Layton’s question was sub-
mitied to the Committee of Ministers, which
has instructed me to forward to you the follow-
ing information provided by the Member Govern-
ments which have not yet ratified the above
Convention :

Belgtum : Procedure for ratification
is now under way, and it is hoped to submit
the Convention and the Protocol to the Legis-
lative Chambers for their approval at the
beginning of the current year.

Denmark : The Convention and Pro-
tocol will come before Parliament for ratifi-
cation in the course of the current Session.

France: Procedure for ratification
was delayed owing to the fact that the Conven-
tion applies to overseas territories. Ratifica-

tion may, however, well take place in the near
future.

German Federal Republic: The ins-
trument of ratification of the Convention was
deposited on 5th December, 1952. The Pro-
tocol will be submitted to Parliament in the
very near future,

Greece : Ratification will be requested
of the new Chamber to be elected in the course
of the current month.

) Iceland : Both the Convention and
the Protocol will probably be ratified in a few
weeks’ time.

Ireland : The necessary measures for
ratification will be taken in the near future.

Italy : The Bill {for the ratification of
the Convention will shortly be considered by
the Council of Ministers and will then be sub-
mitted to Parliament.

Luxembourg : The Bill for the approv-
al of the Convention and Protocol will in all
probability be submitted to Parliament before
the end of the year.

Netherlands : The Bill for the approv-
al of the Convention and Protocol will be
submitted to Parliament before the end of the
year..

Particle 49 du Réglement de IAssemblée,
concernant la ratification de la Convention
de sauvegarde des Droits de 'Homme et des
Libertés fondamentales, j’ai I’honneur de porter
4 votre connaissance ce qui suit.

La question posée par Lord Layton
a été soumise au Comité des Ministres et j’ai
été chargé de vous communiquer les informa-
tions ci-aprés, fournies par les gouvernements
membres qui n’ont pas encore ratifié ladite
convention : -

Belgique : La procédure de ratification
est engagée, et on espére soumettre la conven-
tion et le protocole & 'approbation des Chambres
législatives au début de 1953.

Danemark : Le parlement sera saisi
de la ratification de la convention et du proto-
cole au cours de sa présente session.

France : La procédure de ratification
a subi un délai en raison de application de la
convention aux territoires d’outre-mer, La rati-
fication pourrait cependant intervenir dans un
avenir assez proche.

République Fédérale d’ Allemagne
L’instrument de ratification de la convention a
été déposéle b décembre 1952. Le protocole sera
soumis au parlement 4 une date trés rapprochée,

Gréce : La ratification sera demandée
4 la nouvelle Chambre qui sera élue au cours de
ce mois,

Irlande : Les mesures nécessaires a la
ratification seront prises dams un avenir pro-
chain.

Islande : La ratification de la conven-
tion et du protocole aura lieu, selon toute proba-
bilité, dans quelques semaines.

Italie : Le projet de loi portant rati-
fication de la convention sera examiné prochai-
nement par le Conseil des Ministres. Il sera
ensuite soumis au parlement.

Luzembourg : 11 est trés probable
que le projet de loi portant approbation de la
convention et du protocole pourra étre soumis
au parlement avant la fin de 'année.

Pays-Bas : Le projet de loi portant
approbation de la convention et du protocole
additionnel sera soumis au parlement avant
la fin de Pannée.



Y

Réponse du Comité des Ministres & une question écrite

Norway : The Protocol will be ratified
in the near futuve.

Saar: The Iinstrument of ratifica-
tion of the Convention will be deposited within
a few days.

Sweden : The Protocol will he sub-
mitled to Parliament f{or ratification in the
course of January, 1953.

Turkey : Necessary measures have
Leen taken for the Convention and Protocol to
be ratified by the Grand National Assembly.

Norvége : Le protocole scra ratifié
dans un proche avenir.

Sarre : L’instrument de ratification
de la convention sera déposé dans quelques
jours.

Suéde : Le prolocole sera soumis pour
ratification au parlement au mois de janvier

1953.

T'urquie : Les mesures nécessaires ont
6té prises pour la ratification de la convention
et du protocole par la Grande Assemblée
Nationale. '




